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681797-2026 - Hange

Poola — Uhistranspordibussid — Zakup i dostawa 2 autobuséw zeroemisyjnych elektrycznych
wraz z tadowarkami, w petni przystosowanych do przewozu oséb niepetnosprawnych

OJ S 192/2026 05/10/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: MIASTO KALISZ
E-posti aadress: przetarg18m@kla.com.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup i dostawa 2 autobusow zeroemisyjnych elektrycznych wraz z tadowarkami, w
petni przystosowanych do przewozu oséb niepetnosprawnych
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup i dostawa 2 fabrycznie nowych,
zeroemisyjnych autobuséw elektrycznych wraz z tadowarkami, w petni przystosowanych do
przewozu oséb niepetnosprawnych. Autobusy oraz stacje tadowania muszg by¢ jednej marki
oraz identyczne pod wzgledem konstrukcyjnym, parametréw technicznych, kompletaciji i
wyposazenia. W ramach zamdwienia Wykonawca zobowigzany jest rowniez do
przeprowadzenia szkolen, dostarczenia dokumentacji niezbednej do prawidtowej eksploataciji,
rejestracji i ubezpieczenia autobuséw, dostarczenia oprogramowania i urzgdzen
diagnostycznych, udzielenia licencji, zapewnienia aktualizacji oprogramowania i dokumentac;ji
oraz realizacji obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji i warunkéw obstugi gwarancyjnej
autobuséw i fadowarek. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia okreslono w SWZ wraz z
zatgcznikami.
Menetluse tunnus: 8a591422-02b2-44ee-9a3f-42f9fe0a02d3
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34121100 Uhistranspordibussid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Kalisz, ul. Wroctawska 30-38
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
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Valjajatmise aluste allikad: Teade

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Prawomocne skazanie za udziat w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego.

Korruptsioon: Prawomocne skazanie za przestepstwa okreslone w art. 228-230a Kodeksu
karnego, art. 250a Kodeksu karnego, art. 46—48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o
refundacji lekéw, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.
Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.06.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
Pettus: o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
25.06.2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych; przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe,

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: o ktérym mowa w art. 9 ust.
113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; -
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwa, o ktéorych mowa . powyzej; wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Wykonawca, wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne; jezeli Zamawiajgcy
moze stwierdzi¢ na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci, jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z 16.02.2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentdw ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty
niezaleznie od siebie; jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,

681797-2026 Page 2/6



lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepczego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspierania agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, zwanej dalej ,Ustawg sankcyjng”,
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 Ustawy sankcyjnej; ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy sankcyjnej; ktorego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci, jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo jest wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
Ustawy sankcyjnej; na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie1, zwanego dalej ,Rozporzgdzeniem 833/2014”,
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w przypadku ktorego, udzielenie zamowienia bedzie
nastepowato na rzecz lub z udziatem: obywateli rosyjskich lub 0os6b fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosiji; oséb prawnych, podmiotow lub organow, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o
ktérym mowa w powyzej; lub osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w pkt. 1.3.1. lub 1.3.2.
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup i dostawa 2 autobusow zeroemisyjnych elektrycznych wraz z tadowarkami, w
petni przystosowanych do przewozu oséb niepetnosprawnych
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zakup i dostawa 2 fabrycznie nowych,
zeroemisyjnych autobuséw elektrycznych wraz z tadowarkami, w petni przystosowanych do
przewozu os6b niepetnosprawnych. Autobusy oraz stacje tadowania muszg by¢ jednej marki
oraz identyczne pod wzgledem konstrukcyjnym, parametréw technicznych, kompletaciji i
wyposazenia. W ramach zamowienia Wykonawca zobowigzany jest rowniez do
przeprowadzenia szkolen, dostarczenia dokumentacji niezbednej do prawidtowej eksploataciji,
rejestracji i ubezpieczenia autobuséw, dostarczenia oprogramowania i urzgdzen
diagnostycznych, udzielenia licencji, zapewnienia aktualizacji oprogramowania i dokumentaciji
oraz realizacji obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji i warunkéw obstugi gwarancyjnej
autobuséw i fadowarek. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia okreslono w SWZ wraz z
zatgcznikami.
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5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34121100 Uhistranspordibussid

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 9 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na podstawie art.
257 pkt 1 ustawy Pzp, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia, nie zostang mu przyznane.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: cena 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Wtasciwosci techniczno—eksploatacyjne
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 15
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Warunki gwarancji i serwisu
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 25

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5cd5ba34-af43-4142-9acc-3cd12e5df23f

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5cd5ba34-
af43-4142-9acc-3cd12e5df23f
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
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Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, w tym odwotanie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j
oraz skarga do sgdu zaméwien publicznych (Sgdu Okregowego w Warszawie), wnoszone w
sposéb i w terminach okreslonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg rowniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: KALISKIE LINIE AUTOBUSOWE SPOtKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Registreerimisnumber: KRS 0000144386, NIP: 618-003-39-02, REGON: 250442603
Registreerimisnumber: KRS 0000144386, NIP: 618-003-39-02, REGON: 250442603
Postiaadress: Wroctawska 30-38
Linn: Kalisz
Sihtnumber: 62-800
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://kla.com.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Tugiteenuse osutaja

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: MIASTO KALISZ
Registreerimisnumber: NIP: 618-001-59-33, REGON: 250855877
Postiaadress: Gtowny Rynek 20
Linn: Kalisz
Sihtnumber: 62-800
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola
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8.1.

8.1.

E-posti aadress: przetarg18m@kla.com.pl
Telefon: 62 768 00 00

Internetiaadress: https://kalisz.pl/

Hankija profiil: https://www.bip.kalisz.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0004

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325 Regon 010828091
Osakond: Krajowa Izba Odwotawcza
Postiaadress: Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 628742-2026
Muudatuse peamine pdhjus: Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

681797-2026

Teate tunnus/versioon: b449¢1d3-09fc-41ab-a65e-ebfab475e7ed - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 01/10/2026 14:25:20 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 681797-2026
ELT S valjaande number: 192/2026
Avaldamise kuupaev: 05/10/2026
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